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Europiisches Ubereinkommen iiber die theoretische und praktische
Ausbildung von Krankenschwestern und Krankenpflegern

StralRburg/Strasbourg, 25.X.1967

Amtliche Ubersetzung Deutschlands

Die Mitgliedstaaten des Europarats, die dieses Ubereinkommen unterzeichnen,

in der Erwagung, dal} es das Ziel des Europarats ist, eine engere Verbindung zwischen
seinen Mitgliedern herbeizufiihren, um insbesondere den sozialen Fortschritt zu férdern und
die Wohlfahrt ihrer Vélker durch geeignete Malinahmen zu mehren;

in Anbetracht der im Rahmen des Europarats zu diesem Zweck bereits geschlossenen
Ubereinkiinfte, insbesondere die am 18. Oktober 1961 unterzeichnete Europaische
Sozialcharta und das am 13. Dezember 1955 unterzeichnete Europaische
Niederlassungsabkommen;

in der Uberzeugung, dal der AbschluR eines regionalen Ubereinkommens zur
Harmonisierung der theoretischen und praktischen Ausbildung von Krankenschwestern und
Krankenpflegern den sozialen Fortschritt férdern und eine hohe Qualifikation dieser Personen
gewahrleisten kann, die es ihnen ermodglicht, sich im Hoheitsgebiet der anderen
Vertragsparteien gleichberechtigt mit deren Staatsangehdrigen niederzulassen;

in der Erwagung, daf} es notwendig ist, einschlagige Mindestnormen festzusetzen,
sind wie folgt ibereingekommen:
Artikel 1

1 Jede Vertragspartei wendet die in der Anlage | dieses Ubereinkommens enthaltenen
Bestimmungen Uber die theoretische und praktische Ausbildung von Krankenschwestern und
Krankenpflegern an oder empfiehlt der zusténdigen Behodrde die Anwendung dieser
Bestimmungen, falls die Ausbildung von Krankenschwestern und Krankenpflegern nicht ihrer
unmittelbaren Aufsicht unterliegt.

2 Im Sinne dieses Ubereinkommens bezeichnen die Worte "Krankenschwestern" und
"Krankenpfleger" ausschlieBlich Krankenschwestern und Krankenpfleger, die in der
allgemeinen Krankenpflege ausgebildet sind. Hierzu gehoéren nicht Krankenschwestern und
Krankenpfleger, deren Ausbildung auf das Gebiet des o6ffentlichen Gesundheitswesens, der
Sauglings- und Kinderkrankenpflege, der Wochenpflege und der Geisteskrankenpflege
beschrankt ist.
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Artikel 2

Jede Vertragspartei Ubermittelt dem Generalsekretéar des Europarats eine Liste ihrer
Behorden oder anderen Stellen, die fir die Ausstellung von Bescheinigungen dariber
zustandig sind, dal} eine Krankenschwester oder ein Krankenpfleger einen theoretischen und
praktischen Ausbildungsstand besitzt, der mindestens den in der Anlage | dieses
Ubereinkommens festgesetzten Normen entspricht.

Artikel 3

Nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens gemaR Artikel 5 ist das Ministerkomitee des
Europarats in seiner auf die Vertreter der Vertragsparteien beschrankten Zusammensetzung
ermachtigt, die Anlage | dieses Ubereinkommens der weiteren Entwicklung auf diesem Gebiet
anzupassen.

Jede von dem in Absatz | genannten Ministerkomitee einstimmig gebilligte anderung oder
Erganzung der Anlage | wird den Vertragsparteien vom Generalsekretar des Europarats
notifiziert und tritt drei Monate nach dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien dem
Generalsekretar mitgeteilt haben, dal® sie der anderung oder Erganzung zustimmen.

Artikel 4

Dieses Ubereinkommen liegt fir die Mitgliedstaaten des Europarats zur Unterzeichnung auf;
sie kdbnnen Vertragsparteien werden,

a indem sie es ohne Vorbehalt der Ratifikation oder der Annahme unterzeichnen oder

b indem sie es vorbehaltlich der Ratifikation oder der Annahme unterzeichnen und spater
ratifizieren oder annehmen.

Die Ratifikations- oder Annahmeurkunden werden beim Generalsekretdr des Europarats
hinterlegt.

Artikel 5

Dieses Ubereinkommen tritt drei Monate nach dem Tag in Kraft, an dem drei Mitgliedstaaten
des Rates nach Artikel 4 Vertragsparteien des Ubereinkommens geworden sind.

Fir jeden Mitgliedstaat, der das Ubereinkommen spater ohne Vorbehalt der Ratifikation oder
der Annahme unterzeichnet oder der es ratifiziert oder annimmt, tritt es drei Monate nach der
Unterzeichnung oder der Hinterlegung der Ratifikations- oder der Annahmeurkunde in Kraft.

Artikel 6

Nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens kann das Ministerkomitee des Europarats jeden
Nichtmitgliedstaat einladen, diesem Ubereinkommen beizutreten.

Der Beitritt erfolgt durch Hinterlegung einer Beitrittsurkunde beim Generalsekretar des
Europarats; die Urkunde wird drei Monate nach ihrer Hinterlegung wirksam.

Artikel 7
Jede Vertragspartei kann bei der Unterzeichnung oder der Hinterlegung ihrer Ratifikations-,

Annahme- oder Beitrittsurkunde erklaren, daf} sie von einem oder mehreren der in der Anlage
Il dieses Ubereinkommens vorgesehenen Vorbehalte Gebrauch macht.
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Jede Vertragspartei kann einen von ihr nach Absatz | gemachten Vorbehalt durch eine an den
Generalsekretar des Europarats gerichtete Erklarung ganz oder teilweise zurlicknehmen; die
Erklarung wird mit inrem Eingang wirksam.

Artikel 8
Die Anlagen sind Bestandteil dieses Ubereinkommens.
Artikel 9

Jede Vertragspartei kann bei der Unterzeichnung oder bei der Hinterlegung ihrer
Ratifikations-, Annahme- oder Beitrittsurkunde das oder die Hoheitsgebiete bezeichnen, auf
die dieses Ubereinkommen Anwendung findet.

Jede Vertragspartei kann bei der Hinterlegung ihrer Ratifikations-, Annahme- oder
Beitrittsurkunde oder jederzeit danach durch eine an den Generalsekretar des Europarats
gerichtete Erklarung dieses Ubereinkommen auf jedes weitere in der Erklarung bezeichnete
Hoheitsgebiet erstrecken, dessen internationale Beziehungen sie wahrnimmt oder fiir das sie
Vereinbarungen treffen kann.

Jede nach Absatz 2 abgegebene Erklarung kann in bezug auf jedes darin bezeichnete
Hoheitsgebiet nach MaRgabe des Artikels 10 zuriickgenommen werden.

Artikel 10
Dieses Ubereinkommen bleibt auf unbegrenzte Zeit in Kraft.

Jede Vertragspartei kann dieses Ubereinkommen durch eine an den Generalsekretar des
Europarats gerichtete Notifikation fiir sich kiindigen.

Die Kiindigung wird sechs Monate nach dem Eingang der Notifikation beim Generalsekretar
wirksam.

Artikel 11

Der Generalsekretar des Europarats notifiziert den Mitgliedstaaten des Rates und jedem
Staat, der diesem Ubereinkommen beigetreten ist:

a  jede Unterzeichnung ohne Vorbehalt der Ratifikation oder Annahme;
b  jede Unterzeichnung vorbehaltlich der Ratifikation oder Annahme;
¢ jede Hinterlegung einer Ratifikations-, Annahme- oder Beitrittsurkunde;

d jeden Zeitpunkt des Inkraftiretens von anderungen oder Ergdnzungen nach Artikel 3
Absatz 2;

e jeden Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Ubereinkommens nach Artikel 5;
f  jede nach Artikel 2 eingegangene Mitteilung;
g jede nach Artikel 7 eingegangene Notifikation;

h  jede nach Artikel 9 eingegangene Erklarung;
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i jede nach Artikel 10 eingegangene Notifikation und den Zeitpunkt, zu dem die Kiindigung
wirksam wird.

Zu Urkund dessen haben die hierzu gehdrig befugten Unterzeichneten dieses
Ubereinkommen unterschrieben.

Geschehen zu StralRburg am 25. Oktober 1967 in englischer und franzdsischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermafien verbindlich ist, in einer Urschrift, die im Archiv des
Europarats hinterlegt wird. Der Generalsekretar des FEuroparats Ubermittelt allen
Unterzeichnerstaaten und allen beitretenden Staaten beglaubigte Abschriften.



